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706438-2026 - Iomaíocht
An Pholainn – Generator units – Dostawa agregatów prądotwórczych
OJ S 198/2026 13/10/2026
Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Soláthairtí

1. Ceannaitheoir

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: Miasto Bydgoszcz
R-phost: tz4@mwik.bydgoszcz.pl
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Údarás áitiúil
Gníomhaíocht an údaráis chonarthaigh: Seirbhísí poiblí ginearálta

2. Nós imeachta

2.1.  Nós imeachta
Teideal: Dostawa agregatów prądotwórczych
Cur síos: Przedmiotem zamówienia jest dostawa 23 agregatów prądotwórczych spalinowo-
elektrycznych o mocach znamionowych (PRP) od 6kW do 500kW, wraz z zestawami 
przyłączeniowymi, próbnym uruchomieniem oraz przeszkoleniem osób wskazanych przez 
Zamawiającego w zakresie obsługi urządzeń. Zamówienie zostało podzielone na 3 Części: 
Szczegółowe opisy przedmiotu zamówienia dla Części 1-3, w szczególności określenie 
parametrów technicznych i użytkowych przedmiotu zamówienia zostały określone w 
Załączniku nr 5 do SWZ (OPZ).
Aitheantóir an nóis imeachta: 55b7f357-2642-4584-8914-0f41575a12dd
Aitheantóir inmheánach: ZP-015/D/RZ/2026
An cineál nóis imeachta: Oscailte
Tá an nós imeachta á bhrostú: tá
An bonn cirt leis an nós imeachta brostaithe: Niniejsze postępowanie o udzielenie zamówienia 
publicznego dotyczy dostaw w zakresie środków obrony cywilnej objętych finansowaniem w 
ramach rządowego „Programu Ochrony Ludności i Obrony Cywilnej na lata 2025-2026”. 
Program stanowi o finansowaniu zadań wynikających z ustawy o ochronie ludności i obronie 
cywilnej (Dz.U. z 2024 r. poz. 1907 ze zm.), określa zakres, rodzaj i wysokość finansowania ze 
środków budżetu państwa oraz mechanizmy wsparcia organów administracji i podmiotów 
wykonujących zadania z zakresu ochrony ludności i obrony cywilnej (OLiOC). Realizacja 
programu ma doprowadzić do wzmocnienia zdolności do współpracy w podnoszeniu 
gotowości i odporności na zagrożenia, budowania odporności społecznej w sytuacjach 
kryzysowych, poprawy wytrzymałości infrastruktury i zasobów poprzez zapewnienie ciągłości 
funkcjonalności i ustalenia sposobów jej przywracania w razie uszkodzenia lub zniszczenia. Z 
uwagi na ostateczny termin wydatkowania środków pochodzących z dotacji, Zamawiający 
dysponuje zbyt krótkim czasem na przeprowadzenie postępowania w trybie przetargu 
nieograniczonego z ustawowym 30 dniowym terminem składania ofert, udzielenie zamówienia 
i jego realizację w terminie i zakresie pozwalającym na ostateczne rozliczenie dotacji w 
wymaganym terminie. Zachodzi więc pilna potrzeba udzielenia przedmiotowego zamówienia, 
która wynika przede wszystkim z konieczności realizacji polityki rządu dotyczącej ochrony 
ludności i obrony cywilnej wyrażonej w ww. programie, w zakresie objętym przyznaną 
zamawiającemu dotacją i narzuconym terminie. Pilność udzielenia zamówienia, tj. jak 
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najszybsze doprowadzenie do zawarcia umów z wykonawcami by uprawdopodobnić realizacje 
zamówienia w wymaganym terminie wynika również z zagrożenia utratą dofinansowania w 
przypadku nierozliczenia dotacji w wymaganym terminie. Zgodnie z treścią art. 138 ust. 2 pkt 2 
UPZP zamawiający może wyznaczyć termin składania ofert krótszy, ale nie krótszy niż 15 dni 
od dnia przekazania ogłoszenia o zamówieniu Urzędowi Publikacji UE, jeżeli zachodzi pilna 
potrzeba udzielenia zamówienia i skrócenie terminu składania ofert jest uzasadnione. W 
niniejszym postępowaniu i opisanych powyżej okolicznościach zachodzi pilna potrzeba 
udzielenia zamówienia i w związku z tym konieczność skrócenia terminu składania ofert, 
bowiem tylko w taki sposób zamawiający ma szansę zrealizować zamówienie w terminie i nie 
utracić środków z dotacji. Obiektywnie więc, istnieje pilna potrzeba udzielenia zamówienia, a 
skrócenie terminu składania ofert jest niezbędnym i w tym przypadku dopuszczalnym 
narzędziem służącym zaspokojeniu tej potrzeby. Zgodnie z motywem 46 preambuły dyrektywy 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2014/25/UE „Instytucje zamawiające powinny mieć 
możliwość skrócenia niektórych terminów mających zastosowanie w procedurze otwartej i 
ograniczonej oraz w procedurach konkurencyjnych z negocjacjami, w przypadkach gdy dane 
terminy byłyby niewykonalne ze względu na pilną konieczność, która powinna zostać 
należycie uzasadniona przez instytucję zamawiającą. Należy doprecyzować, że nie musi to 
być wyjątkowo pilna konieczność spowodowana okolicznościami, których instytucja 
zamawiająca nie może przewidzieć i których nie można jej przypisać.” W orzecznictwie 
Krajowej Izby Odwoławczej (KIO 1844/23) wskazuje się m.in., że dopuszczalne jest skrócenie 
terminu składania ofert również w celu uniknięcia niekorzystnych skutków organizacyjnych lub 
finansowych. Cd. uzasadnienia dla procedury przyspieszonej zamieszczono w sekcji 
Informacje dodatkowe.
Príomhghnéithe an nóis imeachta: 1. Ofertę składa się, pod rygorem nieważności, w formie 
elektronicznej (tj. opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym). Zaleca się, aby, w 
przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, z treści oferty 
(Formularza Oferty) wynikało, w czyim imieniu składana jest oferta (należy wpisać nazwy 
wykonawców i dane umożliwiające ich identyfikację). 2. Wraz z ofertą wykonawca 
zobowiązany jest złożyć za pośrednictwem Platformy: 1) JEDZ jako własne oświadczenie 
wykonawcy, sporządzone w formie elektronicznej / JEDZ dla każdego z wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia – odrębne dla każdego z wykonawców (o 
ile dotyczy); 2) Odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru w celu potwierdzenia, 
że osoba działająca w imieniu wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania. 
Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia dokumentów, o których mowa w zdaniu 
poprzednim, jeżeli Zamawiający może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych 
baz danych, o ile wykonawca wskazał dane umożliwiające dostęp do tych dokumentów; 3) 
Pełnomocnictwo lub inny dokument potwierdzający umocowanie do reprezentowania 
wykonawcy, jeżeli w imieniu wykonawcy działa osoba, której umocowanie do jego 
reprezentowania nie wynika z dokumentów, o których mowa w powyżej w ppkt 2, sporządzone 
w formie wskazanej poniżej w pkt 3 (o ile dotyczy); 4) Pełnomocnictwo lub inny dokument 
potwierdzający umocowanie dla pełnomocnika ustanowionego przez wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia do reprezentowania ich w postępowaniu albo do 
reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego, jeżeli 
ofertę składają wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia, sporządzone w 
formie wskazanej poniżej w pkt 3 (o ile dotyczy); 5) Oświadczenie wykonawcy o niepodleganiu 
wykluczeniu w oparciu o art. 7 ust. 1 Ustawy sankcyjnej oraz art. 5k ust. 1 Rozporządzenia 
sankcyjnego/ Oświadczenia wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
o niepodleganiu wykluczeniu w oparciu o art. 7 ust. 1 Ustawy sankcyjnej oraz art. 5k ust. 1 
Rozporządzenia sankcyjnego – odrębne dla każdego z wykonawców (o ile dotyczy) – zgodnie 



706438-2026 Page 3/18

z odpowiednim dla danej Części zamówienia wzorem stanowiącym Załącznik nr 2a do SWZ; 
3. Pełnomocnictwo pod rygorem nieważności przekazuje się w postaci elektronicznej i 
opatruje kwalifikowanym podpisem elektronicznym. Jeżeli dokument sporządzony został jako 
dokument w postaci papierowej i opatrzony własnoręcznym podpisem, wykonawca składa 
cyfrowe odwzorowanie dokumentu opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 
Poświadczenia zgodności cyfrowego odwzorowania z dokumentem w postaci papierowej 
dokonuje mocodawca lub notariusz. 4. Sposób sporządzenia dokumentów elektronicznych, 
oświadczeń lub elektronicznych kopii dokumentów lub oświadczeń musi być zgodny z 
wymaganiami określonymi w Rozporządzeniu Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 
grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz innych dokumentów lub 
oświadczeń, jakich może żądać zamawiający od wykonawcy (Dz.U. z 2020 r., poz. 2415 ze 
zm.; dalej jako: „Rozporządzenie MRPiT”) oraz Rozporządzeniu PRM. 5. RODO (obowiązek 
informacyjny, ograniczenie stosowania) Zamawiający realizuje przez zamieszczenie 
wymaganych informacji w SWZ. 6. Komunikacja między Zamawiającym a wykonawcami w 
niniejszym postępowaniu odbywa się przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, tj. za 
pośrednictwem Platformy zakupowej, która stanowi stronę internetową prowadzonego 
postępowania, chyba że w SWZ postanowiono inaczej. 7. W imieniu i na rzecz 
Zamawiającego postępowanie przygotowuje i prowadzi Pełnomocnik Zamawiającego. 
Wszelkie działania podjęte przez Pełnomocnika Zamawiającego są traktowane jako działania 
samego Zamawiającego. 8. Szczegółowe informacje zawarto w SWZ. 9. Zgodnie z art. 257 
UPZP, Zamawiający zastrzega możliwość unieważnienia postępowania o udzielenie 
zamówienia, jeżeli środki publiczne, które zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub 
części zamówienia, nie zostały mu przyznane.

2.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Soláthairtí
Príomhaicmiú (cpv): 31122000 Generator units
Aicmiú breise (cpv): 32421000 Network cabling

2.1.2.  An áit feidhmíochta
Baile: Bydgoszcz
Foroinn tíre (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Tír: An Pholainn
Eolas breise: Miejsca na terenie Miasta Bydgoszczy wskazane przez Zamawiającego po 
podpisaniu umowy.

2.1.4.  Eolas ginearálta
Eolas breise: 1.O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy nie podlegają 
wykluczeniu w okolicznościach, o których mowa w art. 108 ust. 1 UPZP, art. 109 ust. 1 pkt 4 
UPZP oraz w okolicznościach wskazanych w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałaniu wspieraniu agresji na Ukrainę, oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. 2025 poz. 514, dalej jako „Ustawa 
sankcyjna”), a także w art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE. L. z 2014 r. Nr 229, str. 1 ze zm.; dalej jako 
„Rozporządzenie sankcyjne”). 2. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z 
postępowania, określonych w SWZ, wykonawca składa oświadczenie na formularzu 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (dalej jako „JEDZ”), sporządzonego 
zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w Rozporządzeniu 
Wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy 
formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, 
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str. 16). JEDZ stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia i spełnienie 
warunków udziału w postępowania na dzień składania ofert, tymczasowo zastępujący 
wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki dowodowe. W przypadku wspólnego 
ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie JEDZ składa każdy z 
wykonawców. Treść JEDZ określona została w Załączniku nr 2 do SWZ. JEDZ należy złożyć 
wraz z ofertą. Wykonawca sporządza JEDZ w formie elektronicznej, pod rygorem 
nieważności. 3. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziału w 
postępowaniu, Zamawiający żąda złożenia: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 UPZP, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 UPZP, dotyczącą 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego – 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2) oświadczenia wykonawcy, 
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 UPZP, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, 
w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, z innym 
wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenia o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
oferty niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej - wzór 
oświadczenia wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 UPZP o przynależności lub braku 
przynależności do tej grupy kapitałowej stanowi Załącznik nr 3 do SWZ; 3) odpisu lub 
informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 UPZP, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, sporządzonej nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem; 4) oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 UPZP złożonym na formularzu JEDZ, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania określonych w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 UPZP, b) art. 108 ust. 1 
pkt 4 UPZP dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 UPZP dotyczących zawarcia z innymi 
wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 
UPZP Wzór oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 UPZP złożonym na formularzu JEDZ w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania stanowi Załącznik nr 4 do SWZ. 4. Jeżeli wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: 1) 
informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa powyżej w pkt 3 ppkt 1) – składa 
informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku 
takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o którym mowa 
powyżej w pkt 3 ppkt 1); 2) odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, o których mowa powyżej w pkt 
3 ppkt 3) – składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające, że nie otwarto jego likwidacji, nie 
ogłoszono upadłości, jego aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z 
wierzycielami, jego działalność gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w 
innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury. 5. Dokument, o którym mowa powyżej w pkt 4 ppkt 1, 
powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. Dokumenty, o 
których mowa powyżej w pkt 4 ppkt 2, powinny być wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed ich złożeniem. 6. Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa powyżej w pkt 4, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do 
wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i pkt 4 UPZP, zastępuje się 
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je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument miał dotyczyć, nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, 
złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu 
zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. 
Postanowienie powyższego pkt 6 stosuje się. 7. Wraz z ofertą wykonawca składa 
oświadczenie, że nie podlega on wykluczeniu w oparciu o art. 7 ust. 1 Ustawy sankcyjnej oraz 
nie zachodzą wobec niego przesłanki wymienione w art. 5k ust. 1 Rozporządzenia 
sankcyjnego, wraz z wykazem podwykonawców i dostawców, na których przypada ponad 
10% wartości zamówienia, a w przypadku podmiotów, na których zdolności wykonawca 
polega – wskazania, czy wykonawca polega na zdolności tych podmiotów w zakresie 
odpowiadającym ponad 10% wartości zamówienia - oświadczenie powinno zostać złożone 
zgodnie z odpowiednim dla danej Części zamówienia wzorem stanowiącym Załącznik nr 2a 
do SWZ. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców 
oświadczenie składa każdy z wykonawców. 8. Zgodnie z Rozporządzeniem Prezesa Rady 
Ministrów z dnia 30 grudnia 2020 r. w sprawie sposobu sporządzania i przekazywania 
informacji oraz wymagań technicznych dla dokumentów elektronicznych oraz środków 
komunikacji elektronicznej w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego lub 
konkursie (Dz. U. z 2020 r. poz. 2452), dalej jako „Rozporządzenie PRM”, określa się 
niezbędne wymagania sprzętowo - aplikacyjne umożliwiające pracę na Platformie, tj.: 1) stały 
dostęp do sieci Internet o gwarantowanej przepustowości nie mniejszej niż 512 kb/s, 2) 
komputer klasy PC lub MAC o następującej konfiguracji: pamięć min. 2 GB Ram, procesor 
Intel IV 2 GHZ lub jego nowsza wersja, jeden z systemów operacyjnych - MS Windows 7, Mac 
Os x 10 4, Linux, lub ich nowsze wersje, 3) zainstalowana dowolna przeglądarka internetowa 
inna niż Internet Explorer, 4) włączona obsługą JavaScript, 5) akceptacja plików typu 
„cookies”, 6)zainstalowany program Adobe Acrobat Reader lub inny obsługujący format plików 
.pdf. 7). Szyfrowanie na Platformie odbywa się za pomocą protokołu TLS 1.3. ) Oznaczenie 
czasu odbioru danych przez Platformę stanowi datę oraz dokładny czas (hh:mm:ss) 
generowany wg. czasu lokalnego serwera synchronizowanego z zegarem Głównego Urzędu 
Miar.12.Szczegółowe informacje zawarte w SWZ. 9. Cd. uzasadnienia dla procedury 
przyspieszonej: Skrócenie terminu składania ofert jest uzasadnione faktycznymi 
okolicznościami i zgodne z przepisami UPZP. Jednocześnie wskazać należy, że 15 dniowy 
termin składania ofert jest wystarczający w przedmiotowym postępowaniu, ponieważ jest 
zgodny z ogólna normą wyrażoną w art. 131 UPZP, tj. uwzględnia złożoność i specyfikę 
przedmiotu zamówienia, czas niezbędny do przygotowania i złożenia oferty i czas niezbędny 
do zapoznania się przez wykonawców z informacjami koniecznymi do przygotowania oferty. W 
związku z jw. skrócony termin składania ofert nie narusza zasad konkurencji i przejrzystości, 
nie wpływa negatywnie na konkurencyjność postępowania. Opis przedmiotu zamówienia 
obejmuje standardowe, powszechnie dostępne na rynku produkty, które nie wymagają 
skomplikowanych rozwiązań technologicznych ani długotrwałych analiz. Nadto, Zamawiający 
ustalił warunki zamówienia w taki sposób, aby przygotowanie oferty było możliwie proste, a 
przebieg postępowania sprawny: - zamawiający nie opisał warunków udziału w postępowaniu, 
- nie ustanowił wadium, ani zabezpieczenia należytego wykonania umowy, - mając do tego 
podstawy (ponieważ opis przedmiotu zamówienia odnosi się do co najmniej głównych 
elementów) nie ustanowił pozacenowych kryteriów oceny ofert, - komunikacja w postępowaniu 
w całości odbywa się przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, co wyjściowo już 
pozwalało skrócić termin 35 dni na składanie ofert do 30 dni, - strona prowadzonego 
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postępowania mieści się na platformie zakupowej, która umożliwia złożenie oferty bardzo 
sprawnie, ponieważ jest dostępna, intuicyjna w obsłudze i co najważniejsze nie wymaga 
rejestracji wykonawcy w celu złożenia oferty.
Bunús dlí: 
Treoir 2014/24/AE
Ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (dalej "UPZP"). Zamówienia 
udziela się w trybie przetargu nieograniczonego. W przedmiotowym postępowaniu przewiduje 
się zastosowanie procedury, o której mowa w art. 139 ust 1, 3 i 4 UPZP.

2.1.5.  Téarmaí soláthair
Téarmaí na haighneachta: 
Líon uasta na luchtóg ar féidir le tairgeoir amháin tairiscintí a chur isteach ina leith: 3
Téarmaí an chonartha: 
Líon uasta na luchtóg ar féidir conarthaí a dhámhachtain ina leith ar aon tairgeoir amháin: 3

2.1.6.  Forais eisiaimh
Foinse na gcúiseanna eisiúna: Fógra
Rannpháirtíocht in eagraíocht choiriúil: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) i pkt. 2 UPZP.
Fostú páistí agus cineálacha eile gáinneála ar dhaoine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b) i f) i 
pkt. 2 UPZP.
Éilliú: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c) i pkt. 2 UPZP.
Sciúradh airgid nó maoiniú na sceimhlitheoireachta: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) i pkt. 2 
UPZP.
Cionta sceimhlitheoireachta nó cionta a bhaineann le gníomhaíochtaí sceimhlitheoireachta: 
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e) i pkt. 2 UPZP.
Calaois: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt. 2 UPZP.
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí saothair: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) i pkt. 2 UPZP.
Sárú oibleagáide a bhaineann le cánacha a íoc: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 UPZP.
Sárú oibleagáide a bhaineann le ranníocaíochtaí slándála sóisialta a íoc: Dotyczy art. 108 ust. 
1 pkt 3 UPZP.
Sárú oibleagáidí arna socrú faoi fhorais eisiaimh náisiúnta amháin: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 
1 lit c) i g) i pkt 2 UPZP. Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 4 UPZP. Dotyczy art. 7 ust 1 ustawy z dnia 
13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałaniu wspieraniu 
agresji na Ukrainę, oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. Dotyczy art. 5k ust. 
1 Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie.
Comhaontuithe le hoibreoirí eacnamaíocha eile arb é is aidhm dóibh an iomaíocht a 
shaobhadh: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 5 UPZP.
Rannpháirtíocht dhíreach nó indíreach in ullmhú an nós imeachta soláthair seo: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 6 UPZP.
Sócmhainní atá á riaradh ag leachtaitheoir: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 UPZP.
Cuirtear ar fionraí gníomhaíochtaí gnó: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 UPZP.
Féimheacht: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 UPZP.
Dócmhainneacht: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 UPZP.
Socrú le creidiúnaithe: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 UPZP.
Cás cosúil le féimheacht faoin dlí náisiúnta: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 UPZP.

5. Luchtóg

5.1.  Luchtóg: LOT-0001
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Teideal: Dostawa agregatów prądotwórczych - Część 1
Cur síos: Część 1 obejmuje dostawę zamówienia obejmuje dostawę 4 agregatów 
prądotwórczych spalinowo-elektrycznych o mocach od 300kW do 500kW, w tym: - 3 nowych 
agregatów prądotwórczych o mocy znamionowej nie mniejszej niż 500kW, wraz z zestawami 
przyłączeniowymi, o specyfikacji zgodnej z Opisem przedmiotu zamówienia (dalej jako „OPZ”), 
- 1 nowego agregatu prądotwórczego o mocy znamionowej nie mniejszej niż 300kW, wraz z 
zestawem przyłączeniowym, o specyfikacji zgodnej z OPZ, wraz próbnym uruchomieniem, 
przeszkoleniem osób wskazanych przez Zamawiającego w zakresie obsługi urządzeń. Każdy 
agregat dostarczany powinien być przystosowany do pracy w systemie automatycznego 
załączania rezerwy (SZR). Szczegółowy opisy przedmiotu zamówienia dla Części 1 został 
określony w OPZ, stanowiącym Załącznik nr 5 do SWZ
Aitheantóir inmheánach: ZP-015/D/RZ/2026 - Część 1

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Soláthairtí
Príomhaicmiú (cpv): 31122000 Generator units
Aicmiú breise (cpv): 32421000 Network cabling

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Baile: Bydgoszcz
Foroinn tíre (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Tír: An Pholainn
Eolas breise: Miejsca na terenie Miasta Bydgoszczy wskazane przez Zamawiającego po 
podpisaniu umowy.

5.1.3.  Fad measta
Dáta deiridh an tréimhse: 31/12/2026
Fad ama eile: Anaithnid

5.1.6.  Eolas ginearálta
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
Tionscadal soláthair nach maoinítear le cistí an Aontais
Tá an soláthar cumhdaithe ag an gComhaontú maidir le Soláthar Rialtais (GPA): tá
Tá an soláthar sin oiriúnach freisin d’fhiontair bheaga agus mheánmhéide (FBManna): tá
Eolas breise: Niniejsze postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego dotyczy dostaw w 
zakresie środków obrony cywilnej objętych finansowaniem w ramach rządowego „Programu 
Ochrony Ludności i Obrony Cywilnej na lata 2025-2026”.

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Doiciméad Soláthair

5.1.10.  Critéir dhámhachtana
Critéar: 
Cineál: Praghas
Ainm: „Cena”
Cur síos: Najkorzystniejszą Ofertą w danej Części zamówienia będzie oferta, która uzyska 
największą liczbę punktów na podstawie kryterium oceny ofert "Cena". Znaczenie kryterium 
"Cena" - 100%. Maksymalna liczba punktów, jakie może otrzymać oferta za kryterium "Cena" - 
100 punktów. W przypadku kryterium „Cena” oferta otrzyma zaokrągloną do dwóch miejsc po 
przecinku liczbę punktów wynikającą z działania: Pi(C) = Cmin/Ci x 100, gdzie: Pi(C) - liczba 
punktów jakie otrzyma oferta badana w danej Części zamówienia za kryterium „Cena”; Cmin - 
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najniższa cena spośród wszystkich ważnych i nieodrzuconych ofert w danej Części 
zamówienia; Ci - cena oferty badanej w danej Części zamówienia. Ocenie zostaną poddane 
wyłącznie oferty niepodlegające odrzuceniu. Jeżeli nie można dokonać wyboru 
najkorzystniejszej oferty ze względu na to, że zostały złożone oferty o takiej samej cenie, 
Zamawiający wzywa wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia w terminie określonym 
przez Zamawiającego ofert dodatkowych zawierających nową cenę. Wykonawcy, składając 
oferty dodatkowe, nie mogą oferować cen wyższych niż zaoferowane w uprzednio złożonych 
przez nich ofertach. Szczegółowy opis kryteriów i sposobu oceny ofert zawarto w SWZ.

5.1.11.  Doiciméid soláthair
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid soláthair ar fáil go hoifigiúil: Polainnis
Seoladh na ndoiciméad soláthair: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1389694

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí na haighneachta: 
Cur isteach leictreonach: Éigeantach
Seoladh an chur isteach: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1389694
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Polainnis
Catalóg leictreonach: Ní ceadmhach
Tá gá le ríomhshíniú nó ríomhshéala ardleibhéil nó cáilithe (mar a shainmhínítear i Rialachán 
(AE) Uimh. 910/2014)
Leaganacha malartacha: Ní ceadmhach
Spriocdháta chun tairiscintí a fháil: 28/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Am Lár na hEorpa, Am 
Samhraidh Iarthar na hEorpa
An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith bailí: 90 Laethanta
Eolas faoi oscailt phoiblí: 
Dáta oscailte: 28/10/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Am Lár na hEorpa, Am Samhraidh Iarthar na 
hEorpa
Áit: Otwarcie ofert poprzez ich rozszyfrowanie nastąpi na Platformie, stanowiącej stronę 
internetową prowadzonego postępowania.
Eolas breise: W przypadku awarii Platformy, która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w 
powyższym terminie, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający 
poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na Platformie w zakładce "Komunikaty". 
Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępni na Platformie w zakładce 
„Komunikaty” informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia. 
Nie przewiduje się publicznego otwarcia ofert. Zgodnie z art. 222 ust. 5 UPZP niezwłocznie po 
otwarciu ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania zostanie udostępniona 
stosowna informacja.informacja.
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní hea
Coinníollacha a bhaineann le comhlíonadh an chonartha: Warunki realizacji umowy określono 
w projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik do SWZ. Zmiany 
postanowień zawartej umowy, w stosunku do treści oferty, na podstawie której dokonano 
wyboru wykonawcy, określono w projektowanych postanowieniach umowy stanowiących 
Załącznik nr 6 do SWZ.
Sonrascú leictreonach: Ceadmhach
Úsáidfear ordú leictreonach: níl
Úsáidfear íocaíocht leictreonach: tá
An fhoirm dhlíthiúil nach mór do ghrúpa tairgeoirí ar a mbronntar conradh a ghlacadh: 
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia ustanawiają pełnomocnika do 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1389694
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1389694
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reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo reprezentowania w 
postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. Jeżeli oferta 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia zostanie wybrana, 
Zamawiający będzie żądać przed zawarciem umowy w sprawie zamówienia publicznego, kopii 
umowy regulującej współpracę tych wykonawców. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia, o których mowa w art. 58 ust.1 UPZP, ponoszą solidarną 
odpowiedzialność za wykonanie umowy w spawie zamówienia publicznego
Socrú airgeadais: Zamawiający nie przewiduje rozliczeń w walutach obcych. Szczegółowe 
zasady i sposób rozliczeń określone zostały w proponowanych postanowieniach umowy 
stanowiących Załącznik nr 6 do SWZ.

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 
Níl feidhm ag creat-chomhaontú
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht athbhreithniúcháin: Krajowa Izba Odwoławcza
Eolas faoi spriocdhátaí athbhreithnithe: 1. Środki ochrony prawnej przysługują wykonawcy, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Ustawy. 2. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 Ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. W postępowaniu 
odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami Ustawy czynność zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Ustawy 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przekazuje Pełnomocnikowi Zamawiającego 
odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego 
odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. 6. Domniemywa się, że zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania 
przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo 
jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2) 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1 8. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 9. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 10. Jeżeli 
zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 2) 6 
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miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair: Miejskie Wodociągi i 
Kanalizacja w Bydgoszczy - spółka z o.o.
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe: 
Krajowa Izba Odwoławcza
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht: Miejskie Wodociągi i Kanalizacja w 
Bydgoszczy - spółka z o.o.
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí: Miejskie Wodociągi i Kanalizacja w Bydgoszczy - spółka 
z o.o.

5.1.  Luchtóg: LOT-0002
Teideal: Dostawa agregatów prądotwórczych - Część 2
Cur síos: Część 2 obejmuje dostawę 3 agregatów prądotwórczych spalinowo-elektrycznych o 
mocach od 40kW do 150kW, w tym: - 1 nowego agregatu prądotwórczego o mocy 
znamionowej nie mniejszej niż 150kW, wraz z zestawem przyłączeniowym, o specyfikacji 
zgodnej z OPZ, - 1 nowego agregatu prądotwórczego o mocy znamionowej nie mniejszej niż 
100kW, wraz z zestawem przyłączeniowym, o specyfikacji zgodnej z OPZ, - 1 nowego 
agregatu prądotwórczego o mocy znamionowej nie mniejszej niż 40kW, wraz zestawem 
przyłączeniowym, o specyfikacji zgodnej z OPZ, wraz próbnym uruchomieniem, 
przeszkoleniem osób wskazanych przez Zamawiającego w zakresie obsługi urządzeń. Każdy 
agregat dostarczany powinien być przystosowany do pracy w systemie automatycznego 
załączania rezerwy (SZR). Szczegółowy opisy przedmiotu zamówienia dla Części 2 został 
określony w OPZ, stanowiącym Załącznik nr 5 do SWZ
Aitheantóir inmheánach: ZP-015/D/RZ/2026 - Część 2

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Soláthairtí
Príomhaicmiú (cpv): 31122000 Generator units
Aicmiú breise (cpv): 79632000 Personnel-training services

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Baile: Bydgoszcz
Foroinn tíre (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Tír: An Pholainn
Eolas breise: Miejsca na terenie Miasta Bydgoszczy wskazane przez Zamawiającego po 
podpisaniu umowy.

5.1.3.  Fad measta
Dáta deiridh an tréimhse: 31/12/2026
Fad ama eile: Anaithnid

5.1.6.  Eolas ginearálta
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
Tionscadal soláthair nach maoinítear le cistí an Aontais
Tá an soláthar cumhdaithe ag an gComhaontú maidir le Soláthar Rialtais (GPA): tá
Tá an soláthar sin oiriúnach freisin d’fhiontair bheaga agus mheánmhéide (FBManna): tá
Eolas breise: Niniejsze postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego dotyczy dostaw w 
zakresie środków obrony cywilnej objętych finansowaniem w ramach rządowego „Programu 
Ochrony Ludności i Obrony Cywilnej na lata 2025-2026”.
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5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Doiciméad Soláthair

5.1.10.  Critéir dhámhachtana
Critéar: 
Cineál: Praghas
Ainm: „Cena”
Cur síos: Najkorzystniejszą Ofertą w danej Części zamówienia będzie oferta, która uzyska 
największą liczbę punktów na podstawie kryterium oceny ofert "Cena". Znaczenie kryterium 
"Cena" - 100%. Maksymalna liczba punktów, jakie może otrzymać oferta za kryterium "Cena" - 
100 punktów. W przypadku kryterium „Cena” oferta otrzyma zaokrągloną do dwóch miejsc po 
przecinku liczbę punktów wynikającą z działania: Pi(C) = Cmin/Ci x 100, gdzie: Pi(C) - liczba 
punktów jakie otrzyma oferta badana w danej Części zamówienia za kryterium „Cena”; Cmin - 
najniższa cena spośród wszystkich ważnych i nieodrzuconych ofert w danej Części 
zamówienia; Ci - cena oferty badanej w danej Części zamówienia. Ocenie zostaną poddane 
wyłącznie oferty niepodlegające odrzuceniu. Jeżeli nie można dokonać wyboru 
najkorzystniejszej oferty ze względu na to, że zostały złożone oferty o takiej samej cenie, 
Zamawiający wzywa wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia w terminie określonym 
przez Zamawiającego ofert dodatkowych zawierających nową cenę. Wykonawcy, składając 
oferty dodatkowe, nie mogą oferować cen wyższych niż zaoferowane w uprzednio złożonych 
przez nich ofertach. Szczegółowy opis kryteriów i sposobu oceny ofert zawarto w SWZ.

5.1.11.  Doiciméid soláthair
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid soláthair ar fáil go hoifigiúil: Polainnis
Seoladh na ndoiciméad soláthair: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1389694

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí na haighneachta: 
Cur isteach leictreonach: Éigeantach
Seoladh an chur isteach: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1389694
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Polainnis
Catalóg leictreonach: Ní ceadmhach
Tá gá le ríomhshíniú nó ríomhshéala ardleibhéil nó cáilithe (mar a shainmhínítear i Rialachán 
(AE) Uimh. 910/2014)
Leaganacha malartacha: Ní ceadmhach
Spriocdháta chun tairiscintí a fháil: 28/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Am Lár na hEorpa, Am 
Samhraidh Iarthar na hEorpa
An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith bailí: 90 Laethanta
Eolas faoi oscailt phoiblí: 
Dáta oscailte: 28/10/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Am Lár na hEorpa, Am Samhraidh Iarthar na 
hEorpa
Áit: Otwarcie ofert poprzez ich rozszyfrowanie nastąpi na Platformie, stanowiącej stronę 
internetową prowadzonego postępowania.
Eolas breise: W przypadku awarii Platformy, która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w 
powyższym terminie, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający 
poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na Platformie w zakładce "Komunikaty". 
Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępni na Platformie w zakładce 
„Komunikaty” informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia. 
Nie przewiduje się publicznego otwarcia ofert. Zgodnie z art. 222 ust. 5 UPZP niezwłocznie po 
otwarciu ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania zostanie udostępniona 
stosowna informacja.informacja.

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1389694
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1389694
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Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní hea
Coinníollacha a bhaineann le comhlíonadh an chonartha: Warunki realizacji umowy określono 
w projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik do SWZ. Zmiany 
postanowień zawartej umowy, w stosunku do treści oferty, na podstawie której dokonano 
wyboru wykonawcy, określono w projektowanych postanowieniach umowy stanowiących 
Załączniknr 6 do SWZ.
Sonrascú leictreonach: Ceadmhach
Úsáidfear ordú leictreonach: níl
Úsáidfear íocaíocht leictreonach: tá
An fhoirm dhlíthiúil nach mór do ghrúpa tairgeoirí ar a mbronntar conradh a ghlacadh: 
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia ustanawiają pełnomocnika do 
reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo reprezentowania w 
postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. Jeżeli oferta 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia zostanie wybrana, 
Zamawiający będzie żądać przed zawarciem umowy w sprawie zamówienia publicznego, kopii 
umowy regulującej współpracę tych wykonawców. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia, o których mowa w art. 58 ust.1 UPZP, ponoszą solidarną 
odpowiedzialność za wykonanie umowy w spawie zamówienia publicznego
Socrú airgeadais: Zamawiający nie przewiduje rozliczeń w walutach obcych. Szczegółowe 
zasady i sposób rozliczeń określone zostały w proponowanych postanowieniach umowy 
stanowiących Załącznik nr 6 do SWZ.

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 
Níl feidhm ag creat-chomhaontú
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht athbhreithniúcháin: Krajowa Izba Odwoławcza
Eolas faoi spriocdhátaí athbhreithnithe: 1. Środki ochrony prawnej przysługują wykonawcy, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Ustawy. 2. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 Ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. W postępowaniu 
odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami Ustawy czynność zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Ustawy 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przekazuje Pełnomocnikowi Zamawiającego 
odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego 
odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. 6. Domniemywa się, że zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania 
przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo 
jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
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została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2) 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1 8. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 9. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 10. Jeżeli 
zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair: Miejskie Wodociągi i 
Kanalizacja w Bydgoszczy - spółka z o.o.
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe: 
Krajowa Izba Odwoławcza
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht: Miejskie Wodociągi i Kanalizacja w 
Bydgoszczy - spółka z o.o.
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí: Miejskie Wodociągi i Kanalizacja w Bydgoszczy - spółka 
z o.o.

5.1.  Luchtóg: LOT-0003
Teideal: Dostawa agregatów prądotwórczych - Część 3
Cur síos: Część 3 obejmuje dostawę 16 agregatów prądotwórczych spalinowo-elektrycznych o 
mocach od 6kW do 25 kW, w tym: - 2 nowych agregatów prądotwórczych o mocy 
znamionowej nie mniejszej niż 25kW, wraz z zestawami przyłączeniowymi, o specyfikacji 
zgodnej z OPZ, - 3 nowych agregatów prądotwórczych o mocy znamionowej nie mniejszej niż 
20kW, wraz z zestawami przyłączeniowymi, o specyfikacji zgodnej z OPZ, - 5 nowych 
agregatów prądotwórczych o mocy znamionowej nie mniejszej niż 7kW, wraz zestawami 
przyłączeniowymi, o specyfikacji zgodnej z OPZ, - 6 nowych agregatów prądotwórczych o 
mocy znamionowej nie mniejszej niż 6kW, wraz zestawami przyłączeniowymi, o specyfikacji 
zgodnej z OPZ, wraz próbnym uruchomieniem, przeszkoleniem osób wskazanych przez 
Zamawiającego w zakresie obsługi urządzeń. Każdy agregat dostarczany powinien być 
przystosowany do pracy w systemie automatycznego załączania rezerwy (SZR) Szczegółowy 
opisy przedmiotu zamówienia dla Części 3 został określony w OPZ, stanowiącym Załącznik nr 
5 do SWZ.
Aitheantóir inmheánach: ZP-015/D/RZ/2026 - Część 3

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Soláthairtí
Príomhaicmiú (cpv): 31122000 Generator units
Aicmiú breise (cpv): 32421000 Network cabling

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Baile: Bydgoszcz
Foroinn tíre (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Tír: An Pholainn
Eolas breise: Miejsca na terenie Miasta Bydgoszczy wskazane przez Zamawiającego po 
podpisaniu umowy.
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5.1.3.  Fad measta
Dáta deiridh an tréimhse: 31/12/2026
Fad ama eile: Anaithnid

5.1.6.  Eolas ginearálta
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
Tionscadal soláthair nach maoinítear le cistí an Aontais
Tá an soláthar cumhdaithe ag an gComhaontú maidir le Soláthar Rialtais (GPA): tá
Tá an soláthar sin oiriúnach freisin d’fhiontair bheaga agus mheánmhéide (FBManna): tá
Eolas breise: Niniejsze postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego dotyczy dostaw w 
zakresie środków obrony cywilnej objętych finansowaniem w ramach rządowego „Programu 
Ochrony Ludności i Obrony Cywilnej na lata 2025-2026”.

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Doiciméad Soláthair

5.1.10.  Critéir dhámhachtana
Critéar: 
Cineál: Praghas
Ainm: „Cena”
Cur síos: Najkorzystniejszą Ofertą w danej Części zamówienia będzie oferta, która uzyska 
największą liczbę punktów na podstawie kryterium oceny ofert "Cena". Znaczenie kryterium 
"Cena" - 100%. Maksymalna liczba punktów, jakie może otrzymać oferta za kryterium "Cena" - 
100 punktów. W przypadku kryterium „Cena” oferta otrzyma zaokrągloną do dwóch miejsc po 
przecinku liczbę punktów wynikającą z działania: Pi(C) = Cmin/Ci x 100, gdzie: Pi(C) - liczba 
punktów jakie otrzyma oferta badana w danej Części zamówienia za kryterium „Cena”; Cmin - 
najniższa cena spośród wszystkich ważnych i nieodrzuconych ofert w danej Części 
zamówienia; Ci - cena oferty badanej w danej Części zamówienia. Ocenie zostaną poddane 
wyłącznie oferty niepodlegające odrzuceniu. Jeżeli nie można dokonać wyboru 
najkorzystniejszej oferty ze względu na to, że zostały złożone oferty o takiej samej cenie, 
Zamawiający wzywa wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia w terminie określonym 
przez Zamawiającego ofert dodatkowych zawierających nową cenę. Wykonawcy, składając 
oferty dodatkowe, nie mogą oferować cen wyższych niż zaoferowane w uprzednio złożonych 
przez nich ofertach. Szczegółowy opis kryteriów i sposobu oceny ofert zawarto w SWZ.

5.1.11.  Doiciméid soláthair
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid soláthair ar fáil go hoifigiúil: Polainnis
Seoladh na ndoiciméad soláthair: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1389694

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí na haighneachta: 
Cur isteach leictreonach: Éigeantach
Seoladh an chur isteach: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1389694
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Polainnis
Catalóg leictreonach: Ní ceadmhach
Tá gá le ríomhshíniú nó ríomhshéala ardleibhéil nó cáilithe (mar a shainmhínítear i Rialachán 
(AE) Uimh. 910/2014)
Leaganacha malartacha: Ní ceadmhach
Spriocdháta chun tairiscintí a fháil: 28/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Am Lár na hEorpa, Am 
Samhraidh Iarthar na hEorpa

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1389694
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1389694
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An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith bailí: 90 Laethanta
Eolas faoi oscailt phoiblí: 
Dáta oscailte: 28/10/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Am Lár na hEorpa, Am Samhraidh Iarthar na 
hEorpa
Áit: Otwarcie ofert poprzez ich rozszyfrowanie nastąpi na Platformie, stanowiącej stronę 
internetową prowadzonego postępowania.
Eolas breise: W przypadku awarii Platformy, która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w 
powyższym terminie, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający 
poinformuje o zmianie terminu otwarcia ofert na Platformie w zakładce "Komunikaty". 
Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępni na Platformie w zakładce 
„Komunikaty” informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia. 
Nie przewiduje się publicznego otwarcia ofert. Zgodnie z art. 222 ust. 5 UPZP niezwłocznie po 
otwarciu ofert na stronie internetowej prowadzonego postępowania zostanie udostępniona 
stosowna informacja.
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní hea
Coinníollacha a bhaineann le comhlíonadh an chonartha: Warunki realizacji umowy określono 
w projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik do SWZ. Zmiany 
postanowień zawartej umowy, w stosunku do treści oferty, na podstawie której dokonano 
wyboru wykonawcy, określono w projektowanych postanowieniach umowy stanowiących 
Załącznik nr 6 do SWZ
Sonrascú leictreonach: Ceadmhach
Úsáidfear ordú leictreonach: níl
Úsáidfear íocaíocht leictreonach: tá
An fhoirm dhlíthiúil nach mór do ghrúpa tairgeoirí ar a mbronntar conradh a ghlacadh: 
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia ustanawiają pełnomocnika do 
reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo reprezentowania w 
postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. Jeżeli oferta 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia zostanie wybrana, 
Zamawiający będzie żądać przed zawarciem umowy w sprawie zamówienia publicznego, kopii 
umowy regulującej współpracę tych wykonawców. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia, o których mowa w art. 58 ust.1 UPZP, ponoszą solidarną 
odpowiedzialność za wykonanie umowy w spawie zamówienia publicznego
Socrú airgeadais: Zamawiający nie przewiduje rozliczeń w walutach obcych. Szczegółowe 
zasady i sposób rozliczeń określone zostały w proponowanych postanowieniach umowy 
stanowiących Załącznik nr 6 do SWZ.

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 
Níl feidhm ag creat-chomhaontú
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht athbhreithniúcháin: Krajowa Izba Odwoławcza
Eolas faoi spriocdhátaí athbhreithnithe: 1. Środki ochrony prawnej przysługują wykonawcy, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów Ustawy. 2. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
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15 Ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. W postępowaniu 
odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami Ustawy czynność zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie Ustawy 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Krajowej Izby Odwoławczej. 5. Odwołujący przekazuje Pełnomocnikowi Zamawiającego 
odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego 
odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. 6. Domniemywa się, że zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania 
przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo 
jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2) 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1 8. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 9. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 7 i 8 wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 10. Jeżeli 
zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair: Miejskie Wodociągi i 
Kanalizacja w Bydgoszczy - spółka z o.o.
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe: 
Krajowa Izba Odwoławcza
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht: Miejskie Wodociągi i Kanalizacja w 
Bydgoszczy - spółka z o.o.
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí: Miejskie Wodociągi i Kanalizacja w Bydgoszczy - spółka 
z o.o.

8. Eagraíochtaí

8.1.  ORG-0001
Ainm oifigiúil: Miejskie Wodociągi i Kanalizacja w Bydgoszczy - spółka z o.o.
Uimhir chlárúcháin: 5540309241
Roinn: Dział Zamówień
Seoladh poist: ul. Toruńska 103
Baile: Bydgoszcz
Cód poist: 85-817
Foroinn tíre (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Tír: An Pholainn
Pointe teagmhála: Dział Zamówień
R-phost: tz4@mwik.bydgoszcz.pl

mailto:tz4@mwik.bydgoszcz.pl


706438-2026 Page 17/18

Teil.: +48525860986
Seoladh idirlín: http://www.mwik.bydgoszcz.pl/
Críochphointe malartaithe faisnéise (URL): https://platformazakupowa.pl/transakcja/1389694
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí

8.1.  ORG-0003
Ainm oifigiúil: Miasto Bydgoszcz
Uimhir chlárúcháin: 9531011863
Seoladh poist: ul. Jezuicka 1
Baile: Bydgoszcz
Cód poist: 85-102
Foroinn tíre (NUTS): Bydgosko-Toruński (PL613)
Tír: An Pholainn
Pointe teagmhála: Miejskie Wodociągi i Kanalizacja w Bydgoszczy - spółka z o.o.
R-phost: tz4@mwik.bydgoszcz.pl
Teil.: +48525860986
Seoladh idirlín: https://www.bydgoszcz.pl/
Críochphointe malartaithe faisnéise (URL): https://platformazakupowa.pl/transakcja/1389694
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir

8.1.  ORG-0004
Ainm oifigiúil: Krajowa Izba Odwoławcza
Uimhir chlárúcháin: 5262239325
Seoladh poist: ul. Postępu 17A
Baile: Warszawa
Cód poist: 02-676
Foroinn tíre (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Tír: An Pholainn
Pointe teagmhála: Sekretariat Biura Odwołań
R-phost: uzp@uzp.gov.pl
Teil.: +48 22 458 78 01
Facs: +48 22 458 78 00
Seoladh idirlín: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Críochphointe malartaithe faisnéise (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht athbhreithniúcháin
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe

8.1.  ORG-0000
Ainm oifigiúil: Publications Office of the European Union
Uimhir chlárúcháin: PUBL
Baile: Luxembourg
Cód poist: 2417
Foroinn tíre (NUTS): Luxembourg (LU000)
Tír: Lucsamburg
R-phost: ted@publications.europa.eu
Teil.: +352 29291

http://www.mwik.bydgoszcz.pl/
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1389694
mailto:tz4@mwik.bydgoszcz.pl
https://www.bydgoszcz.pl/
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1389694
mailto:uzp@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
mailto:ted@publications.europa.eu
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Seoladh idirlín: https://op.europa.eu
Róil na heagraíochta seo: 
TED eSender

Eolas faoin bhfógra

Aitheantóir/leagan an fhógra: e6366892-fd7f-41ab-8664-bd29ca818eac  -  01
Cineál na foirme: Iomaíocht
Cineál an fhógra: Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Fochineál an fhógra: 16
Dáta seolta an fhógra: 12/10/2026 12:07:33 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, GMT
Na teangacha ina bhfuil an fógra seo ar fáil go hoifigiúil: Polainnis
Uimhir foilseacháin an fhógra: 706438-2026
Uimhir eagráin IO S: 198/2026
Dáta foilsithe: 13/10/2026
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